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EIN Knirps FUR ALLE FALLE.

Produktvielfalt im Zeichen der Schirmherrschaft.

Erfinden, entwickeln und weiterentwickeln: Was 1928 als Revolution begann, ist 1angst zur Institution
geworden — Knirps. Durch konsequente und sorgféltige Produktinnovationen ist es der Marke Knirps
gelungen, ein breit gefachertes Sortiment hochqualitativer Schirme zu entwickeln. Heute freuen wir uns,
Ihnen in unserem aktuellen Katalog ein beispielhaftes Spektrum von Produkten prasentieren zu kénnen,
die sich allesamt durch eines auszeichnen: Sie verkdrpermn die hohen Anforderungen der Marke Knirps
an Qualitét, Funktionalitdt und Design.

Unsere Inspiration beziehen wir aus den individuellen BedUrfnissen der Menschen. Daraus entstanden
ist eine einzigartige Produktvielfalt, die vom Taschenschirm Uber den Stockschirm bis zum Regenschirm
mit UV-Schutz und von manuell Uber automatisch bis zur Duomatik reicht.

Klein und handlich, elegant und reprasentativ, stylisch und modem: Die Knirps-Modelle decken die
Bandbreite vom Klassiker bis zum Designaccessoire ab und sind in jedem Fall ein Highlight in den
Sortimenten des Handels.

Viel Spass beim Blattern in unserem neuen Katalog. Sie werden sehen, dass wir fUr jeden Geschmack,
jede Gelegenheit und jedes Wetter den richtigen Schirm haben, alle in der bekannten Knirps Qualitat.

Knirps FOR ALL SEASONS.

Endless options from the umbrella innovator.

Creation, development and continuous innovation: What was revolutionary in 1928 has now
become an institution — Knirps. Through consistent and meticulous product innovations, the
Knirps brand has developed a wide variety of high quality umbrellas. Today, we are pleased
to present you with an exemplary range of products in our current catalog. All of our products
are characterized by one thing: they perfectly embody the Knirps brand’s high standards of
quality, innovation, functionality and design.

Our ingpiration comes from people’s individual needs and preferences. Taking these into
consideration, we developed a unique variety of products ranging from folding and stick
umbrellas to manual and automatic umbrellas.

Small and handy, elegant and prestigious, stylish and modern: Knirps covers the design
spectrum and always brings fresh ideas to the retail environment.

Have fun browsing our new catalog. You will see that we have the right umbrella for every
taste, every occasion and all types of weather — all of them in the well-known Knirps quality.
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T.SERIES

T.Series steht fur ausgezeichnete Technik, bietet ein
minimalistisches, geradliniges Design, eine hochqualitative
Verarbeitung und ist auBerst funktionell — wie man es von der Marke
mit dem roten Punkt erwarten darf. Knirps unterstreicht mit dieser
Kollektion abermals die Kernkompetenzen, flr die die Marke steht:
bedienerfreundlicher Komfort, stete Zuverlassigkeit, durchdachte
Sicherheit, unschlagbare Strapazierfahigkeit, angenehme Haptik
und vor allem die hohe Wiedererkennbarkeit. Funktion und Design in
Perfektion.

Das neueste Modell der T.Series ist der extra leichte, manuelle
T.050 Schirm mit CarboFlex® Technologie. Dank der Verwendung
von Vollcarbon-Teilen ist dieser Schirm extrem flexibel und besitzt
dadurch eine erhdhte Stabilitat.

Die TS.Series bietet Schirme mit einem praktischen, flachen
Packmal3, die in jeder Tasche ihren Platz finden und dank ihrer
GroBe ideale Reisebegleiter sind. Die Schirme sind einfach

zu bedienen und kdnnen nach Gebrauch wieder in ihrem
ReilBverschlussfutteral verstaut werden.

TeOERIES & TSSERIES

T. Series stands for excellent technology, offers a minimalistic,
straightforward design, high-quality manufacturing and is extremely
functional as can be expected from the brand with the red dot.
With this collection, Knirps once again underscores its core
competencies that have made this brand famous all around the
world: user friendly comfort, reliability, sophisticated security,
unbeatable durability, pleasing haptics and above all the high
recognition. Function and design in perfection.

The newest T.Series model is the extra light, manual T.050 umbrella
with CarboFlex® Technology. The use of carbon parts makes this
umbrella extremely flexible and delivers an increased stability

The TS.Series offers umbrellas with a practical, flat packing size that
makes them small enough to fit in every bag and which are, thanks
to their size, the ideal travel companions. The umbrellas are easy to
handle and can be stored after use in their zipper case.



ToSERIES & TSSERIES

PRODUCT FEATURES
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ZUVERLASSIGKEIT
dickere Wandstérken
RELIABILITY

thicker wall strength
Robuster und Windkanal getestet Keine recycelten Abgerundete Schieber mit
strapazierfahiger Windtunnel tested Materialien Schirmspitzen Gummieinlagen
Materialmix No recycle Rounded Runner with
Sturdy and durable mat safety tips rubber inlays

mix of materials

ZUVERLASSIGKEIT
LANGLEBIGKEIT , . o ‘ .
SoERErEE e Alle unsere Modelle sind dank des ausgekltgelten Materialmixes auBerst stabil und langlebig.
, g e Um eine optimale Flexibilitat zu bieten, werden alle unsere Produkte ausgiebig im Windkanal getestet.
Materialzusammensetzung
RELIABILITY
DURABILITY e All of our models are very stury and extremely durable due to a sophisticated mix of materials.

high quality materials ¢ To ensure optimal flexibility, all of our products are thoroughly wind tunnel tested.

LANGLEBIGKEIT

e Optimierte Auswahl des Bezugstoffes fUr die 4-Sektionen Modelle.
e Erhdhte Strapazierfahigkeit durch Vermeidung recycelter Kunststoffe.
e Verwendung von leichtem, aber dennoch sehr stabilem und rostfreiem Flugzeugaluminium.

DURABILITY
. e Optimize ection of er fabric fc
ZUVERLASSIGKEIT e Avoiding the of recycled materials ensures
verlangerte Gelenke e Use of aircraft grade aluminum which is

RELIABILITY

extended joints SICHERHEIT

e Dank abgerundeter Schirmspitzen ist die Verletzungsgefahr sehr gering.
e Alle Bezugstoffe unserer T.Series Regenschirme entsprechen
Oeko-Tex® Standard 100.

SAFETY

¢ Rounded tips minimize the threat of eye injuries.
e All canopy fabrics of our T.Series umbrellas mest the Oeko-Tex® Standard 100.

LANGLEBIGKEIT
erhdhte Profiltiefe

DURABILITY
increased profile depth




TeSOERIES & TSSERIES

PRODUCT FEATURES
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Ergonomisch
geformte Griffe

Ergonomically
shaped handles

KOMFORT

Leichtes Offnen und
Schlielen

Effortless opening
and closing

Futteral mit
ReiRverschluss

Zipper case

Extra breites
Verschlussband

Extra wide
tieband

Alle unsere Duomaticmodelle haben eine grol3e Drucktaste, die sich leicht bedienen I&sst.
Dies wissen vor allem Frauen und Senioren zu schéatzen.
FUr das Offnen und SchlieBen des Schirms bedarf es nur eines geringen Kraftaufwands.

Die ausreichend groBen Griffe sind komfortabel und bieten einen exzellenten Tragekomfort,
Alle Produkte werden mit einem ReiBverschluss-Futteral geliefert.
Alle Produkte der T.Series haben ein groRes Schirmdach mit 7 bzw. 8 Segmenten.

Alle Modelle der TS.Series bestehen aus 6 Segmenten um das flache Packmal3 zu gewahrleisten.

CONVENIENCE

All of our Duomatic models have a large push button that guarantees easy handling.
Especially women and senior citizens appreciate this feature.
The umbrellas can be opened and closed with minimum effort.

The handles are sufficient in size and offer excellent wearing comfort.
All products come with a convenient zipper case.

All T.Series models have a large canopy with 7 or 8 segments.

All TS.Series models have 6 segments to ensure their flat packing size.

,Roter Punkt” in
Drucktaste

‘Red Dot” in
Push Button

Transparenter
Schieber
Transparent
runner

WIEDERERKENNBARKEIT

e Die auffallende, rote Drucktaste wird durch den Slogan ,Der Schirm mit dem roten Punkt” unterstutzt.

Konsistente
Form- und
Designsprache

Consistent form
and design
language

e Alle Produkte haben eine einheitliche Form- und Designsprache.
e Knirps Produkte haben eine hohe Wiedererkennbarkeit und ein unverwechselbares Design.

RECOGNIZABILITY

¢ The distinctive red push button is conveyed by the “The umbrella with the red dot" catchphrase.
¢ All products offer a consistent form and design language.
e Knirps products have a high recognizability and distinctive designs.

Schnelltrocknende
Stoffe

Quick drying
fabrics

HAPTIK

Schieber mit
Gummieinlagen
Runner with

rubber inlays

Spezielle
Webtechnik
fur Etiketten

Special weaving
technique
for labels

e Transparente Schieber mit Gummieinlagen sorgen fUr einen sicheren Griff,

e Knirps verwendet nur hochwertigste Materialien und achtet auf jedes Detaill.

e Die Etiketten sind mit einer speziellen Webtechnik gearbeitet.

HAPTICS

® The transparent runners have rubberized inlays for an improved grip.
e Knirps only uses high quality materials and pays great attention to detail.

e | abels are made with a special weaving technique.

Futteral mit
ReiBverschluss

Zipper case
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TeSERIES

NOS T.010 SMALL MANUAL

: 4

T.SERIES

ALWAYS AT HAND

Hoher Tragekomfort dank extra langem Stock und
komfortabler GriffgréiRe

Comfortable to carry because of extra long shaft and
ideal handle size

1000 | BLACK 1200 | NAVY

15610 | DARK RED 1600 | TAUPE 7050 | MODERN BLACK 7051 | MODERN BLUE
Silver frame

Manuelle Bedienung
- Manually operated
kR ©

4000 | ID CHECK 4011 | ID WHIRLS 4020 | ID STRIPE 4031 | ID GREY

Kleines Packmal3, Uberraschend groBes Schirmdach

Extrem robuster Stock aus Flugzeugaluminium

mit dickerer Wandstérke
Extremely durable shaft made of aircraft grade
aluminum with increased wall thickness

Silberes Gestell

54 cm
21.51n

Small pack size but surprisingly large canopy 4045 | ID RED 4050 | ID BLACK 4905 | STRIPE RED 4906 | STRIPE BLUE
7.10n 8.99 oz 20.4in

T.010
5tlg. Aluminiumstock / 5-part aluminium shait

Art. Nr. 3010
4tlg. Schiene aus Aluminium, Stahl und Fiberglas / 4-part ribs made of aluminium, steel and fibre-reinforced plastic 4903 | DOT ART RED 4901 | DOT ART BLACK 4902 | DOT ART TAUPE

12 13
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SOLIDS

EIi/ER GLITTER

8266 | OLIVE

8263 | TRUFFLE

GLITTER
PRINT

SOLIDS | SWAN

age picture shows design number 8264

8264 | POWDER 8216 | SWAN

¢

8186 | DENIM 8184 | OLIVE 8185 | BLACK

photo shooting may differ as a result of lighti

Schirmfarben vom Fotoshooting kdnnen wegen Lichteinstrahlung abweichen. Imagebild zeigt Designnr. 8264

Umbrella colors from t

BOLERO

-
N
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NOS T.050 MEDIUM MANUAL

TeSERIES

T.SERIES

EASY HANDLING

Leichtester manueller Knirps Schirm
Lightest manual Knirps umbrella

LEICHT

LIGHT
Erhdhte Stabilitdt dank CarboFlex® Technologie 195G

Increased stability due to CarboFlex® Technology 6.87 OZ 1000 | BLACK 1510 | DARK RED UV

4933 | BOLERO BLACK ECRU

Schlankes Packmal3 dank besonderer
N EW Schienenkonstruktion
Slim packing thanks

to special rib construction

T.050

Art. Nr. 3050

@ Tpy
de Chobgie in
Texioe e, Diese 75, 7 SPezi

e
echr
e0lizigry 00
$Satz);

Schwarzes Gestell
Black frame

Wergg,
Sandstiig " oGl
Ol 2 pr

Hocp,
Disse v Stige
A K
- Al o omy

UEN :
WQRDEN \ﬁ(}\m\;n\\z.BEN &l

Maximale GroBe bei

Knirps

55 cm
21.61n

195 g

V).

I”
89 cm & 25 cm
35.01in 9.81in

5tlg. Aluminiumstock / 5-part aluminium shait
4tlg. Schiene aus Aluminium, Stahl und Fiberglas / 4-part ribs made of aluminium, steel and fibre-reinforced plastic

8830505
Carboflex® Flyer
ca. 183x 18 cm

16 17



TeSERIES

NOS T.100 SMALL DUOMATIC

SMALL & PRACTICAL

ROBUST

Kleines Packmal3, Uberraschend groBes Schirmdach
Small pack size but surprisingly large canopy

Schwarzes Gestell
Black frame

Erhohte Profiltiefe in den Schienen
Increased stability due to raised rib profile

Erhohte Wandstéarke des Stahlstocks
Increased wallstrength of the shaft

Kleinster Duomatic Schirm von Knirps
Smallest Duomatic umbrella from Knirps

T.100

Art. Nr. 3100

Hoher Tragekomfort dank extra langem Stock
Comfortable to carry because of extra long shaft

59 cm
23.21n

9.1in 13.06 oz 21.41n
4tlg. Stahlstock / 4-part steel shaft

4tlg. Schiene aus Stahl und Karbonstahl / 4-part ribs made of steel and carbon steel

18

1000 | BLACK 1200 | NAVY 1600 | TAUPE 1510 | DARK RED UV

4031 | ID GREY 4045 | ID RED 4050 | ID BLACK

4020 | ID STRIPE 4000 | ID CHECK 4011 | ID WHIRLS

4901 | DOT ART BLACK 4902 | DOT ART TAUPE

2’ 8’

4903 | DOT ART RED

4905 | STRIPE RED 4906 | STRIPE BLUE 7050 | MODERN BLACK 7051 | MODERN BLUE
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Umbrella colors from the photo shooting may differ as a result of lighting. Image picture shows design number 8216

Schirmfarben vom Fotoshooting kénnen wegen Lichteinstrahlung abweichen. Imagebild zeigt Designnr. 8216
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T.SERIES
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AUTUMN WINTER 2017118

T.100 SMALL DUOMATIC

BOLERO l

8184 | OLIVE

GISELLE

8216 | SWAN

8204 | POWDER

¢

8185 | BLACK

8205 | DENIM
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TeSERIES

NOS T.200 MEDIUM DUOMATIC

COMPACT &
CIE;

.-',;-F"'lI % watch the video COMFORTABLE
"F-"ﬁ windtunnel

o

EASY
VergréBerte Schienenprofile fir maximale » wAANDIEINE

Stabilitét bei jeder Windrichtung
Increased rib profile for maximum rigidity for

LELL

every wind direction 1000 | BLACK 1200 | NAVY 1500 | RED 5570 | CHECK BLACK & BLUE

Silbernes Gestell
Silver frame

Extrem leichtgé&ngige Duomatic-Funktion mit

30% geringerem Kraftaufwand
Extremely smooth-running Duomatic
function requiring 30% less effort

T.200

Art. Nr. 3200

5180 | CHECK BLUE & GREEN 5190 | CHECK RED 5280 | CHECK BLACK & WHITE 5290 | CHECK BLACK

Robuster Stock aus Aluminium mit 20% mehr
Wandstarke
Durable shaft made of aircraft grade aluminium

with 20% increased wall thickness 5380 | CHECK TOFFEE 5390 | CHECK BEIGE 5480 | CHECK NAVY & BORDEAUX 5990 | CHECK NAWY

LS

7400 | VE 3 MEN'S PRINTS

LS

7600 | VE 3 MEN'S PRINTS

Dreigeteilte Schienen erleichtern das
Falten des Schirms

3-section ribs assist with easy folding
11.0in 11.29 oz 20.81in
3tlg. Aluminiumstock / 3-part alushaft

3tlg. Schiene aus Aluminium und Fiberglas / 3-part ribs made of aluminium and fiber-reinforced plastic

56 cm
22.21n

22
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—l_o SER' ES NOS T.200 MEDIUM DUOMATIC
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4903 | DOT ART RED

4937 | COMET NAVY

4930 | ANIMAL TAUPE 4939 | ANIMAL STONE

4943 | BORDER TOFFEE

Duomatic® function:
1 open and close

71561 | REFLECTIVE BLACK 7153 | REFLECTIVE DOTS BLACK

24 o5



—l_o SER' ES T.200 MEDIUM DUOMATIC AUTUMN WINTER 2017118 T.200 MEDIUM DUOMATIC

T.SERIES

GISELLE

8204 \ POWDER 8205 \ DENIM

e¢

ESMERALDA

8188 | SALSA 8266 | OLIVE

REFLECTIVE

8264 | POWDER 8263 | TRUFFLE 8265 | DENIM
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T.SERIES

SWAN | CINDERELLA | ANASTASIA

8194 | CINDERELLA 8183 | ANASTASIA

pd
=
<
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8189 | CARMEN 8177 | INNOVATION NIGHT

8206 | TRUFFLE 8207 | SALSA 8208 | DENIM




T SERIES

designed by

1st Capsule Collection

AUTUMN ITWINTER 2017118

In Zusammenarbeit mit dem japanischen
Design Studio ,Nuno* prasentieren wir die
erste Knirps Capsule Collection. Die ,Nuno®
Designer sind weltweit fur ihre textilen Designs
bekannt. lhre Schirmdesigns spielen mit der
graphischen Transformation der japanischen
Schriftzeichen fur Wasser

und Eis, und erfinden diese neu in Mustern,
die an Regen, Nebel, Schnee, Licht und
Himmel erinnern. Drei dieser exklusiv fur
Knirps entwickelten Designs sind auf dem
Bestseller T.200 zu finden. Ein Design ist als
X1 erhaltlich.

In collaboration with the Japanese design
studio “Nuno*, we present the first Knirps
Capsule Collection. The “Nuno” designers
are known around the world for their textile
designs. Their umbrella designs play upon
the graphic transformation of the Japanese
characters for water and ice, re-imaging them
as patterns of rain, fog, snow, light and sky.
Three of the exclusively for Knirps developed
designs will be used for the bestseller T.200,
one design is available as X1

Art. No. 8882353

T.200 MEDIUM DUOMATIC

8235 | NUNO ICE

8236 | NUNO RAIN

8233 | NUNO FOG

T.SERIES




TeSERIES

NOS T.300 L ARGE DUOMATIC

oxd?

MEN'S CHOICE

DETAIL

Ideale DachgréBe und langer Stock X—lE_T}ELE—E gN

fr angenehmen Tragekomfort TO DETAIL
Ideal canopy size and long shaft
for pleasant wearing comfort

Edelstahl-Zugstangen fur mehr Langlebigkeit
Stainless steel rods for high durability

Torsionsring am Stock fur erhdhte Stabilitat
Torsion ring on the shaft for increased stability

Dreigeteilte Schienen erleichterm
das Falten des Schirms
Three-section ribs facilitate

the folding of the umbrella

T.300

Art. Nr. 3300

Schwarzes Gestell
Black frame

Massive Metallgelenke
garantieren Windstabilitat
Massive metal joints
guarantee wind stability

59 cm
23.41in

11.91n 17.99 oz 22.81in
3tlg. Stahlstock / 3-part steelshaft

3tlg. Schiene aus Polyamid und Fiberglas / 3-part ribs made of polyamid and fiber-reinforced plastic

32

T.SERIES

1000 | BLACK

5290 | CHECK BLACK 5570 | CHECK BLACK & BLUE 7042 | CUBE GREY

33



T.300 LARGE DUOMATIC

SEASON 2017118

ToSERIES

Sdd3SL

NOILOF1LOdd

8175 | NIGHT

8174 | STEEL

8179 | NIGHT

8178 | STEEL
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TeSERIES

NOS

T.400 EXTRA LARGE DUOMATIC

RAIN PROTECTION

ON THE LARGE SCALE

Spezielle Kunststoffmischung garantiert
optimales Gewicht, Robustheit und
Langlebigkeit der Schienen

Specific synthetic mix for optimal weight,
sturdiness and durability of the ribs

Schwarzes Gestell
Black frame

GroBtes Duomaticmodell in
TaschengroBe bietet Schutz

fUr 2 Personen

Largest Duomatic model in pocket size
offers cover for 2 persons

T.400

Art. Nr. 3400

Ergonomisch geformter Griff
Ergonomically shaped handle

9
.A§ 63 cm

25.0in

/ 580 g

20.46 oz

3tlg. Stahlstock / 3-part steelshaft
3tlg. Schiene aus Stahl, Polyamid und Fiberglas / 3-part ribs made of steel, polyamid and fiber-reinforced plastic

36

T.SERIES

1000 | BLACK 1200 | NAVY

7600 | VE 3 MEN'S PRINTS

37



TeSERIES

NOS T. 703 STICK AUTOMATIC

oxd?

A COMFORTABLE
CLASSIC

Krone aus Metall fUr Langlebigkeit
durability thanks to a notch made of metall

Klassiker mit groBem Dach fur Damen und Herren
Classic model with large canopy for women and men

Schwarzes Gestell
Black frame

Komfortabler Offnungsmechanismus mit einhandig
bedienbarer Ausldsetaste in angenehmer Hohe
Comfortable opening mechanism with conveniently
placed push button that can be operated one-handed

Leichtester Langschirm mit Automatikfunktion
Lightest stick umbrella with automatic function

T.703

Art. Nr. 3703

A/ 4%
.4 p8Sd

105 om 88 cm 5109 N7 B 77om | SmW

41.31n 34.7in 17.99 oz 23.21n 30.21n 8 ribs

Stahlstock mit Fiberglasschiene / Steel shaft and fibre-reinforced plastic rib

38
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1000 | BLACK 1200 | NAVY 5190 | CHECK RED

5280 | CHECK BLACK & WHITE

5390 | CHECK BEIGE 5480 | CHECK NAVY & BORDEAUX

i\ A\

I\
N

7042 | CUBE GREY

5570 | CHECK BLACK & BLUE 7050 | MODERN BLACK

Ty
T

4902 | DOT ART TAUPE

“":! T a

4020 | ID STRIPE

4901 | DOT ART BLACK
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Schirmfarben vom Fotoshooting kénnen wegen Lichteinstrahlung abweichen. Imagebild zeigt Designnr. 8183

N
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AUTUMN IWINTER 2017118

T.703 STICK AUTOMATIC

AUTUMN ITWINTER 2017118

T.703 STICK AUTOMATIC

ANASTASIA

ESMERALDA | CARMFEN

GISELLE

8183 | ANASTASIA

8187 | TRUFFLE

8188 | SALSA

8203 | TRUFFLE

8204 | POWDER

8189 | CARMEN

8205 | DENIM

T.SERIES

41



42

ToSERIES

SEASON 2017118

T. 703 STICK AUTOMATIC

PERFORMANCE

8178 | STEEL

8179 | NIGHT
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TeSERIES

NOS ~ T.900 EXTRA LONG AUTOMATIC

T.SERIES

AN ELEGANT
APPEARANCE
FOR TWO

Robuster Stahistock mit Metallkappenende
fUr eine lange Lebensdauer
Steel shaft with metal cap for outstanding durability

EXTREM
ROBUST
EXTREMELY
ROBUST

Flexible Hilfsgabeln erhdhen die Langlebigkeit
Flexible stretchers increase the durability

Das Futteral schitzt den Schirm und sorgt fUr einen eleganten Auftritt
The case protects the umbrella and allows an elegant appearance

Verstarkte Gelenke in den Schienen sichern bei starker Belastung
Reinforced rib joints secure during heavy strain

T.900

Art. Nr. 3900

Angenehmes SchlieBen durch
groB3en Schieber mit Gummieinlagen
Comfortable to close because of large
runner with rubber inlays

Ergonomisch geformter Stabgriff mit Handschlaufe
Ergonomically shaped handle with wristband

vy oS
93 cm . 640 g .A‘ 69 cm 85cm
36.41in 22.58 oz 27.11n 33.51n

Stahlstock mit Fiberglasschiene / Steel shaft and fibre-reinforced plastic rib

1000 | BLACK
44 45



TeSERIES

NOS | T.903 EXTRA LONG AUTOMATIC

T.SERIES

RAIN PROTECTION

FOR TWO

Robuster Stahistock mit Metallkappenende fUr eine lange Lebensdauer
Steel shaft with metal cap for outstanding durability IMMER
ZUVERLASSIG

ALWAYS
RELIABLE

Verstérkte Gelenke in den Schienen sichern bei starker Belastung
Reinforced rib joints secure during heavy strain

Flexible Hilfsgabeln erndhen die Langlebigkeit
Flexible stretchers increase the durability

e e ——— T I PR T

Extra groB3e, abgerundete Schirmspitzen
Extra large safety tips

T.903

Art. Nr. 3903

Komfortabler Offnungsmechanismus
mit einh&ndig bedienbarer Auslosetaste
in angenehmer Position

Comfortable opening mechanism with
conveniently placed push button that can
e operated one-handed

Angenehmes SchlieBen durch groBen Schieber mit Gummieinlagen
Comfortable to close because of large runner with rubber inlays

1000 | BLACK

69 cm
27.11n

1718 cm
46.4 in

B4 z 2802 ﬁ

Stahlstock mit Fiberglasschiene / Steel shaft and fibre-reinforced plastic rib

7400 | VE 3 MEN'S PRINTS

47
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TSSERIES

NOS TS.010 SLIM SMALL MANUAL

oxd?

TRAVEL
COMPANION

Robuste Stoffqualitat
Robust fabric quality

TS.SERES

1000 | BLACK 1200 | NAVY

Langer Stock fir angenehmen Tragekomfort
Long stick for pleasant wearing comfort

Leichtes Verstauen des Schirmes
dank ReiRverschlussfutteral

Easy storage of the umbrella
thanks to its zipper case

4020 | BLACK STRIPE 4933 | BOLERO BLACK ECRU 4935 | TAUPE

AUTUMN IWINTER 2017118

TS.010

Art. Nr. 95 4010

Einfache Bedienung durch
Tastenschieber
Easy handling with push button runner

12-Kantstock und massive Messingnieten
12-edge stick and massive brass rivets

7.11n 7./6 0z 20.4in 21.31n
5tlg. Aluminiumstock / 5-part aluminium shaft

4tlg. Schiene aus Aluminium, Stahl und Fiberglas / 4-part ribs made of aluminium, steel and fibre-reinforced plastic

48 8224 | HAPPINESS 8222 | LOVE
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TSSERIES

NOS TS.200 SLIM MEDIUM DUOMATIC

FITSINTO YOUR
BRIEFCASE

Mittlere Schiene hat ein
Kunststoffgelenk, das die Flexibilitét und
somit die Langlebigkeit erhoht

The middle part of the rib has a plastic
joint which increases the flexibility and
therefore the durability

%
LLJ
0
L]
0
%)
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1000 | BLACK 1200 | NAVY 1500 | RED

Erhdhte Stabilitét, da das Stocktell
am Griffende aus Stahl gearbeitet ist
Increased stability as the shaft at the end
of the handle is made out of steel

Schwarzes Gestell
Black frame

GroBe Auslosetaste
erleichtert die Bedienung
Easy handling thanks 1700 | MINK

to big push button

TS.200

Art. Nr. 4200

4020 | ID STRIPE

11.41in 10.23 0z 20.91n 22.01in
3tlg. Stock aus Aluminium und Stahl / 3-part shaft made of aluminium and steel

3tlg. Schiene aus Aluminium und Fiberglas / 3-part ribs made of aluminium and fiber-reinforced plastic
50 4933 | BOLERO BLACK ECRU 4935 | BOLERO TAUPE

6 ribs
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Der S.770 Long Automatik ist ein handwerkliches Meisterstick!
Sein elegantes Design, die hochqgualitativen Materialien und die
fachkundige Verarbeitung naturlich vorkommender Rohstoffe
machen ihn zum Premium-Schirm der Extraklasse.

Mit dem S.770 wird jeder Regentag zu einem besonderen Ereignis.

S.SERIES

The S.770 Long Automatic is a handcrafted masterpiece! Its elegant
design, the high quality materials and the expert workmanship,

using naturally occurring raw materials, make him a top-of-the-line
premium umbrella.

With the S.770, every rainy day is a special occasion.

Echtholzgriff made in Germany | Wood handle made in Germany

%
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SeSERIES

NOS S.770 LONG AUTOMATIC
ECHTHOLZGRIFF
~ Made in Germany
il - = 3 e AusschlieBlich italienisches Ahornholz aus nachhaltiger Forstwirtschaft

e 31 Arbeitsschritte von der Bohle bis zum fertigen Giriff
® 1 m3 Holz ergibt 600-700 Knirps Rundhaken Griffe
e Jeder Griff ist ein Unikat; echte deutsche Handwerkskunst, von Hand geflammt

e [talian maple wood from sustainable forestry only

e 31 steps from the plank to the finished handle

* 1 m3 wood results in 600-700 Knirps rounded handles

e Every handle is unique; genuine German craftsmanship, flamed by hand

Krone aus Metall

Die derzeit stabilste und
langlebigste Variante einer Krone
Top notch made of metal

The most stable and most durable
top notch version on the market

o
L]
i
L]
9
o)

GroBer Schieber ermaglicht ein Offnen und SchlieBen
mit nur geringem Kraftaufwand
Large runner enables opening and closing with little effort

Kaum ein Uberschlagen des Daches, da die Konstruktion windresistent ist
Hardly any flipping over of the canopy as the construction is wind resistant

Futteral mit Druckknopf schitzt das Schirmdach zuverl&ssig vor Besch&digungen
Case with push button protects the canopy reliably from damage b

S.770

Art. Nrb570

1000 | BLACK

Aufwéandig per Hand montierte
Metallplakette am Giriff

Metal plague on the handle,
elaborately mounted by hand

Angenehm in der Hand liegender Rundhakengriff aus
italienischem Ahornholz

Comfortable hook handle made out of ltalian maple wood 7401 | CHECK 7402 | STRIPE 7403 | PATTERN

A 4. ‘ ‘
H z oy > \
36.2 in 22.9 0z 24.4in 10 ribs

54 7601 | CHECK 7602 | STRIPE 7603 | PATTERN

I

/

=

1711 cm
43,7 in

81 cm
31.91in

Stahlstock / steel shaft
Stahlschiene / steel rib
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Unsere SL. Modelle sind mit spezial gehérteten Stahlkomponenten
ausgestattet. Das SL (Soft Lift) System bietet eine extrem
leichtgangige, einfache und somit kundenfreundliche Bedienung.
Die Schirme sind dank ihrer Herstellungsweise sehr robust und
haben aber dennoch ein elegantes Design, das zu jeder Mode und
allen Anlassen passt.

SLSERIES

Our SL models are equipped with special hardened steel
components. The SL (Soft Lift) system offers an extremely smooth,
easy and therefore customer friendly handling. Due to their
production method, the umbrellas are very sturdy but at the same
time have an elegant design which is suitable for every fashion trend
and every occasion.

SLSERES

o6 57



SLSERIES

NOS 824 MINIMATIC SL

EXTREMELY ROBUST

AUTOMATIC

710 | BLACK

GroBer Schieber ermbglicht ein
angenehmes Schlieffen des Schirmes
Large runner allows for a comfortable
closing of the umbrella

‘.F
720 | VE 3 MEN'S PRINTS
5 ”

740 | VE 3 MEN'S PRINTS

Schéne, elegante Dachform
Beautiful, elegant canopy shape

SLSERES

Extra groB3e Ausldsetaste fUr leichte Bedienung
Extra large push button for easy handling

Minimatic SL

Art. Nr. 824

Schirmdach faltet die nasse Seite nach innen,
S0 dass man beim SchlieRen nicht nass wird
Canopy folds the wet side inwards.

This way nobody gets wet when the umbrella is closed. 519 | CHECK RED 529 | CHECK BLACK 539 | CHECK BEIGE 599 | CHECK NAVY

10.31in 156.50 oz 20.81in
3tlg. Stahlstock / 3-part steel shaft

8tig. Stahl Schiens / 3-parts steel rio 4931| BORDER BLACK 4932 | BORDER TOFFEE

51 cm
20.31in
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SLSERIES

NOS 826 TOPMATIC SL

EXTREMELY ROBUST

AUTOMATIC

Elegante, ansprechende Dachform
Elegant, appealing canopy shape

710 | BLACK

GroBer Schieber
Large runner

519 | CHECK RED 529 | CHECK BLACK 539 | CHECK BEIGE 599 | CHECK NAVY

Yy

740 | VE 3 MEN'S PRINTS

0]
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Extra groBe Auslosetaste
Extra large push button

Topmatic SL

Art. Nr. 826

SchlieBt und &ffnet mit
geringstem Kraftautwand
Opens and closes with
minimal effort

55 cm
21.71n

rd oS
35 om 465 g .A‘ 55 om
13.51n 16.08 oz 21.61In

2 1lg. Stahlstock / 2-part steel shaft
2 tlg. Stahlschiene / 2-part steel rib
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SLSERIES

NOS 828 TOPMATIC SL CROOK

EXTREMELY ROBUST

Elegante, ansprechende Dachform
Elegant, appealing canopy shape

GroBer Schieber
Large runner

710 | BLACK

Schlie3t und &ffnet mit
geringstem Kraftaufwand
Opens and closes with
minimal effort

Angenehm in der Hand liegender
Rundhakengriff aus Ahomholz.

Jeder Giriff ist ein Einzelstuck:

Abweichung in Farbe und Maserung moglich
Hook handle made of maple wood lies
comiortably in the hand.

Every handle is unique therefore deviations
in color and wood grain are possible.

O

720 | VE 3 MEN'S PRINTS

SLSERES

Topmatic SL Crook

Art. Nr. 828

740 | VE 3 MEN'S PRINTS

Extra grof3e Auslosetaste
Extra large push button

529 | CHECK BLACK 539 | CHECK BEIGE 589 | CHECK GREEN

9
.‘§ 556 cm

21.6in

42 cm // 530 g

16.31in 18.7 oz

102 cm
40.2 in

62 cm
24.2in

2 1lg. Stahistock / 2-part steel shaft
2 1lg. Stahlschiene / 2-part steel rib

62
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SLSERIES

NOS 923 | ONG AUTOMATIC

STYLISH
MAN'S UMBRELLA

Krone aus Metall

Die derzeit stabilste und
langlebigste Variante einer Krone
Top notch made of metal

The most stable and most durable
top notch version on the market

Robuster Stahlstock erlaubt Stitzfunktion

Robust steel shaft allows supporting function
Angenehm in der Hand liegender

Echtholzgriff aus Ahom
Handle made from real maple wood
lies comfortably in hand

Long Automatic
P Art. Nr. 923

Fiberglaseinlage in der
Stahlschiene fur erhodhte Flexibilitat
Steel ribs with fiberglass inlay

for more flexibility

Futteral schitzt den Schirm
zuverlassig vor Beschadigungen
Case reliably protects umbrella
from damage

an. o
5 ¢

111 om 92 cm 650 g N7 B gicm | YmW

43.71n 36.21n 22,907 04.41n 31.91n 10 ribs

Stahlstock / steel shaft
Stahlschiene / steel rib

64

LIMITED
EDITION

)

710 | BLACK

\: \: R

720 | VE 3 MEN'S PRINTS

SLSERES

EDITION

740 | VE 3 MEN'S PRINTS

EDITION

~

760 | VE 3 MEN'S PRINTS

\:\

7041 | CUBE BLACK 7042 | CUBE GREY
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SLSERIES
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557 | CHECK BLACK BLUE

518 | CHECK BLUE & GREEN

538 | CHECK TOFFEE

NOS

923 | ONG AUTOMATIC

0]
LL
o
L
D
_J
n

67



Mit den Schirmen aus unserer CONCEPT Linie wenden wir uns vor
allem an Designliebhaber. Die multifunktionalen Schirme sehen gut
aus und sind auf Grund inres Formats vor allem fur den taglichen
Gebrauch und fUr den Einsatz auf Reisen geeignet. Unser X1
Schirm kann dank seines Soft Case selbst im feuchten Zustand
gefahrlos in jeder Tasche verpackt werden, ohne den Inhalt zu
geféhrden. Das Modell Floyd lasst sich mit seinem speziellen Griff-
Design leicht auRen an Taschen und Rucksécken befestigen, so
dass man ihn bei Bedarf immer schnell zur Hand hat. Der Travel
Schirm hat ein flaches Format, so dass er einfach und praktisch in
der Tasche oder dem Koffer verstaut werden kann.

CONCEP]

With the umbrellas of our new CONCERPT line we especially address
design enthusiasts. These multifunctional umbrellas look good

and are, due to their shape and size, suitable for daily use and for
travelling. Our X1 umbrella can, thanks to its soft case, be put even
In a moist status in any bag without being a danger to its contents.
The Floyd model with its special handle design can be attached to
the outside of bags and backpacks so you have it close at hand if
needed. The Travel umbrella has a flat format that makes it easy to
stow in a bag or a suitcase.

CONCEPT
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CONCEPT

NOS 811 X1

DESIGN AWARD
WAVININ| =

& s IDSA
“sn BEST

12-Kantstock fUr héchste Verwindungs-
stabilitat auch bei starkem Wind
12-edged shaft for maximum torsional
stability even in high winds

Langer Stock fUr angenehmen Tragekomfort
Long shaft for pleasant wearing comfort

Sehr leichter Stoff aus extra feinem Garn

fur ein extrem schlankes PackmaR

Extremely light-weight fabric made of fine yam
for a slim pack size

Extrem leicht durch Aluminium
Extremely lightweight due to aluminum

X1

Art. NI 811

Einfache Bedienung durch Tastenschieber
Easy handling thanks to pushbutton runner

Schirmetui kal
Rucksack befestigt werde _
Umbrella case has a loop to ati@Chfittorabrieicase or a backpack

A/
incl. C incl. C .4
Hﬁg cmase z 5800 gase A‘ 52 cm
7.11n 9.87 oz 20.51n

5tlg. Aluminiumstock / 5-part aluminium shaft
4tlg. Schiene aus Aluminium, Stahl und Fiberglas / 4-part ribs made of aluminium, steel and fibre-reinforced plastic

Aktentasche oder einem

53 cm
20.91n

70
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100 | BLACK

200 | HEART 210 | NAVY

¢

6012 | ROYAL PURPLE

1300 | PINK 1800 | LEMON

EAT HEAT
STAMP STAMP

618 | FUNKY CHESS

110 | MAT CROSS 620 | SPLASH

CONCEPT
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NOS AUTUMN ITWINTER 2017118 811 X1

8224 | HAPPINESS 8222 | LOVE 8223 | PEACE
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4990 | FLAKES BLACK 4992 | FLAKES BLUE 4991 | KEY BLACK
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Umbrella ¢

75 6171 | FUNKY STRIPES BLACK 8234 | NUNO SNOW
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NOS 815 TRAVEL

CONCEPT

HANDBAG FAVORITE

Einfache Bedienung durch Tastenschieber
Easy handling thanks to pushbutton runner

Sehr leichter Stoff aus extra feinem Garn

fUr ein extrem schlankes PackmaR

Extremely light-weight fabric made of fine yarn
for a slim pack size

710 | VE 3 BLACK 150 | RED 120 | NAVY

12-Kantstock fur hbchste Verwindungs-
stabilitat auch bei starkem Wind
12-edged shaft for maximum
torsional stability even in high winds

Travel
Art. Nr. 815 —
AN
LLI
@)
Z
Q
@)
287 | HAZELNUT 135 | BURGUNDY
Langer Stock fur

angenehmen Tragekomfort
L¢ aft for

93 cm
36.51n

6.81in

7,/
6.90 oz
5tlg. Aluminiumstock / 5-part aluminium shaft

4tlg. Schiene aus Aluminium, Stahl und Fiberglas / 4-part ribs made of aluminium, steel and fibre-reinforced plastic

1800 | LEMON 1300 | PINK
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815 TRAVEL

NOS 815 TRAVEL

4950 | STRIPES FUCHSIA 4951 | STRIPES GREEN

CONCEPT

4990 | FLAKES BLACK 4992 | FLAKES BLUE 4991 | KEY BLACK
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CONCEPT

802F_.0OYD MANUAL

SUITABLE FOR
SCHOOL CHILDREN
EASY )
Materialmix mit hohem Karbonanteil in -
Einzelkomponenten der Schienen HAN Dl_l NG V

Meaterial blend with high carbon content in
single components of the ribs

100 | BLACK 105 | WHITE 121 | BLUE

Abgerundete, vergréBerte Schirmspitzen zur Vermeidung i
von Augenverletzungen ~
Larger, rounded umbrella tips prevent eye injuries ’ g
L3 ””-—V
_
133 | PINK 134 | CAPRI 135 | YELLOW

Einzigartige Griffgestaltung
Unigue handle shape

>

GroBe Farbauswahl E
Wide choice of colors 150| RED 300 | ORANGE 170 | VIOLET tu)
Floyd 5
Art. NI 802 o O

Hochqualitative Kunststoffe gewahrleisten
Bruchsicherheit
Advanced plastics assure increased

resistance to breakage
10.61in 9.17 oz 20.01in
3tlg. Stahlstock / 3-part steelshaft

3tlg. Schiene aus Aluminium und Fiberglas / 3-part ribs made of aluminium and fiber-reinforced plastic

270 | GREEN

57 cm
22.41n

4Y
N
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MODELLUBERSICHT | PRODUCT OVERVIEW

)
L]
AN
LL
)
=

Damit Ihr Knirps Schirm als treuer Begleiter
fUr viele Jahre zuverlassigen Schutz bieten
kann, sollte er nach jedem Gebrauch

‘ aufgespannt trocknen. Erst wenn jegliche
CARE « ‘ Feuchtigkeit verflogen ist, sollte der Schirm
wieder zusammengefaltet und in seine
Schutzhulle verstaut werden.

LONGLIFE

In order for your Knirps umbrella to be a
trusty companion offering cover for many
years, it should be opened for complete
drying after each use. Only when all mois-
ture has evaporated should the umbrella be
folded closed and stored in its case.

CONCEPT T SERES & TS SERIES S SERES SL SERIES
N

TS.SERES

S.SERES

< . N
V e A
. OPENING
manu al AUTO ( (AUTOMATIC >
Design rain @
Award Sgh00| lightest casy man's choice light robust protection hand\e made extremly extremly extremly extremly I
. children handling in Germany robust robust robust robust
Winner for two LLI
. oo TS 010 C T 050 T100 1 .ZOO T 200 T 300 T 400 . . . " -
815 A (02 q Slim . U)
— X ~ Small Medium Small . Medium Large Extra Large
Travel Floyd : Medium . : >
Manual Manual Duomatic . Duomatic Duomatic Duomatic
Duomatic
93 cm 94 cm 94 cm 94 cm 94 cm 89 cm 97 cm 97 cm 98 cm 106 cm 115 ¢cm 105 ¢cm 118 cm 118 cm 111 cm 99 cm 100 cm 102 cm 111 cm
36.51n 37.0in 37.01in 37.0in 37.0in 35.0in 38.11in 38.21in 38.5in 41.31in 45.3in 41.3in 46.4in 46.4in 43.7'In 39.01in 39.5in 40.3in 43.7'in E
(U__)l
17 cm 18cm 27 cm 18cm 18cm 25¢cm 23 cm 29 cm 28 cm 30 cm 36 cm 88 cm 93 cm 93 cm 92 cm 26 cm 35cm 42 cm 92 cm Z
6.8in 7.10n 10.61n 7.110n 7.10n 9.8in 9.1in 11.41in 11.0in 11.91in 14.21in 34.7in 36.4in 36.41in 36.21n 10.31in 13.51in 16.31in 36.21in 8
1959 280 g 260 g 220g 2559 1959 3709 290 g 320 g 510¢g 580 g 5109 640 g 650 g 650 g 4409 465 g 530 ¢ 650 g
6.90 oz 9.87 oz 9.17 oz 7.76 oz 8.99 oz 6.87 oz 13.06 oz 10.283 oz 11.29 oz 17.99 oz 20.46 oz 17.99 oz 22.58 oz 22.93 oz 22.9 0z 16.50 oz 16.08 oz 18.7 0z 229 0z
6 Schienen 8 Schienen 8 Schienen 6 Schienen 8 Schienen 7 Schienen 8 Schienen 6 Schienen 8 Schienen 8 Schienen 8 Schienen 8 Schienen 8 Schienen 8 Schienen 10 Schienen 8 Schienen 8 Schienen 8 Schienen 10 Schienen
6 ribs 8 ribs 8 ribs 6 ribs 8 ribs 7 ribs 8 ribs 6 ribs 8 ribs 8ribs 8 ribs 8 ribs 8 ribs 8 ribs 10 ribs 8 ribs 8 ribs 8ribs 10 ribs
53 cm 53 cm 57 cm 54 cm 54 cm 55 cm 59 cm 56 cm 56 cm 59 cm 69 cm 77 cm 85 cm 86 cm 81 cm 51 cm 55¢cm 62 cm 81 cm
20.91in 20.91in 22.41in 21.3in 21.51in 21.61in 23.21in 22.0in 22.2in 28.4in 27.2in 30.21in 33.51in 33.9in 31.91in 20.31in 21.7in 24.2in 31.9in
52 cm 52 cm 51 cm 52 cm 52 cm 53,6 cm 54 cm 53 cm 53 cm 58 cm 63 cm 59 cm 69 cm 69 cm 62 cm 53 cm 55 cm 55 cm 62 cm
20.51n 20.51n 20.01in 20.41in 20.4in 21.1in 21.41in 20.91in 20.8in 22.8in 25.01in 28.21in 27.11in 27.11in 24.41in 20.81in 21.61in 21.61in 24.4in
Seite 74-77 Seite 70-73 Seite 78-79 Seite 48-49 | Seite 12-15 Seite 16-17 Seite 18-21 Seite 50-51 Seite 22-31 Seite 32-35 Seite 36-37 Seite 38-43 Seite 44-45 Seite 46-47 Seite 54-55 Seite 538-59 Seite 60-61 Seite 62-63 Seite 64-67
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PORTUGAL, Lisbon, El Corte Ingles Lisbon

JAPAN, Osaka, Pop Up Store

ated CAhL M

GERMANY, Munich, Karstadt

REFERENCES

GERMANY, Hamburg, Karstadt
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POS

EQUIPMENT

86000
Knirps Acryl Display Din A3
Knirps Acrylic Display Din A3

-

. 1 ' '. -
3 [
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b |

8831002

Deko Wirfel
Carton Cube
ca. 20x 20 cm

-
o

84

86102

Acryl Display fur 1 Stk.
Acrylic Display for 1 pc
9x8x11cm

889994

Acryl Display drehbar
Twistable acrylic display

Papiertasche, 40 x 30 x 10 cm

Paper Bag,40 x

889991

Standard Verpackungsmaterial
fur T.010

6x6x20cm

Standard packing material for
T.010

6 x6 x20cm

889996

Standard Verpackungsmaterial
fur T.400

6x6x36,5cm

Standard packing material

for T.400

6Xx6x36,5cm

20
30

x 10 ¢c,m

86100091

Acryl Tischdisplay
fur 9 Stk

Acrylic table display
for 9 pcs

8830505
T.050 Carboflex® Flyer
ca. 13x 18 cm

889992

Standard Verpackungsmaterial
fur T.100 - T.200
556x556x30,65cm

Standard packing material

for T.100 - T.200

55x5,5%x30,5cm

889993

Standard Verpackungsmaterial
fur Langschirme

12x4,5x 103 cm

Standard packing material

for Stick umbrellas
12x4,56x103 cm

868110

Acryl Wanddisplay
fur 9 Stk X1
Acrylic wall display
for 9 pcs X1

86100

Halterung

fUr offenen Schirm
Display

for open umbrella

88005

Acryl Logo 3D

15,5 x15,6cm
crylic logo 3D

15,5 x 15,65 cm

88006

Acryl Logo 3D
40 x 40cm
Acrylic logo 3D
40 x 40 cm

86300240

Wandldsung 240,

227 x 60 x 60, ca. 50 kg

fur 12 Stockschirme

und 58 Taschenschirme oder

118 Taschenschirme (doppelt bestlickt)

Knirps Display 240
227 x 60 x 50 cm, ca. 50 kg

Placement with 12 stick umbrellas and 58
pocket umbrellas or 118 pocket umbrellas

(double placement)

86300140
Mittelrauml®dsung, inkl. Rollen
145 x 45 x 40 cm, ca 23 kg
Doppelte Bestuckung:

60 Taschenschirme und

10 Langschirme

Floor Display, incl. wheels
145 x 45 x 40 cm, ca. 23 kg
Double placement

60 pocket umbrellas and

10 stick umbrellas




86

oxde

CarboFlex®
Knirps nutzt die CarboFlex® Technologie in speziellen Teilen, die aus Voll-Carbon gearbeitet sind.
Diese Technologie macht den Regenschirm extrem flexibel und reduziert zusétzlich sein Gewicht.

CarboFlex®
Knirps uses the CarboFlex® technology in select parts which are fully made of carbon.
This technology makes the umbrella extremely flexible and additionally reduces its weight.

Windproof:

Um eine Beschadigung des Schirms zu vermeiden, klappt das Schirmdach bei ungunstigen Windbedingungen um, ohne
dass die Schienen brechen. Knirps Schirme, welche mit diesem lcon gekennzeichnet sind, zeichnen sich durch eine sehr
hohe Flexibilitdt der Schienen aus.

Windproof:

To avoid damage to the umbrella, the canopy folds over during unfavorable weather conditions, without breaking the ribs.

Knirps umbrellas which are marked with this icon are equipped with highly flexible ribs.

Handhabung Duomatik Schirm:

Einfach die Ausldsetaste driicken, den Schirm schlieBen und emeut 6ffnen. Das Schirmdach &ffnet wie gewohnt und
schutzt Sie zuverlassig vor Regen.

Handling Duomatic Umbrella:

Push the button, close the umbrella and open it up again. The canopy opens as usual and protects you reliably from rain.

Handhabung Manueller Schirm:

Schirm am Schieber einfach nach unten ziehen und Schirmdach klappt automatisch wieder in die richtige Position zurlick
und ist wieder bereit fur den n&chsten Einsatz im Regen.

Handling Manual Umbrella:

Pull the runner downwards and the canopy will automatically fold back into the correct position, leaving the umbrella ready
for use during the next rain shower.

Windkanal

Knirps Produkte werden regelmaBig im Windkanal getestet, um ihre Widerstandsfahigkeit zu prufen.
Wind Tunnel Testing

Knirps products are wind tunnel tested on a regular basis to check their sturdiness.

Hochwertige Komponenten

Diese Modelle sind mit hochwertigen Komponenten ausgestattet:

- Flugzeug-Aluminium, das eine dickere Wandstérke aufweist, leicht, stabil und rostirei ist

- Spezialbeschichtung, durch die die Stoffe schneller trocknen

- Recycelte Kunststoffe verden vermieden um eine lange Lebensdauer der Produkte zu sichem.
Premium Quality Components

The models are equipped with high quality components:

- Air craft quality aluminum, which has thicker wall strength, is light, robust and stainless.

- Special coating to accelerate the drying of the fabric

- Recycled plastics are avoided to ensure a long service life of the products.

Stahlkomponenten:

Stahlkomponenten machen den Schirm robust, langlebig und extrem windresistent, so dass er nur bei sehr hohen Wind-
geschwindigkeiten umschlagt.

Steel component:

Steel components make the umbrella robust, durable and extremely wind resistant, only folding over during particularly
high wind speeds.

Oko:

Bezugsstoff erflillt Okotex® 100

Eco:

Canopy fabric complies with Oekotex® Standard 100

VIEHR ALS 85 JAHRE Knirps.

Tradition

Die Erfolgsgeschichte der Marke Knirps beginnt im Jahr 1928 mit einer Revolution: der Erfindung des ersten zusammenlegbaren
Schirmrahmens. Der Knirps war geboren und die Erfolgsgeschichte nahm ihren Anfang. Méglich wurde der Siegeszug des innovativen
Taschenschirms durch die herausragende Qualitat der Produkte und die kontinuierliche Weiterentwicklung der Modellpalette mit ver-
schiedenen GroBen, Formen und Farben bis hin zu Sonnenschirmen. Die einzigartige Kombination aus Innovation, Design und Qualitét
hat Knirps Uber die Jahre in einer Vielzahl von Schirmmodellen umgesetzt und immer weiterentwickelt.

Qualitat

In jeden Knirps flieBen die Erfahrungen aus Uber 85 Jahren Schirmherstellung ein. Hochwertige Materialien, Liebe zum Detail und konse-
quente Qualitatskontrolle gehdren dabei zur Firmenphilosophie. Daher werden unsere Schirme u. a. in einem Windkanal harten Testver-
fahren unterzogen sowie in einem Labor auf Korrosionsbesténdigkeit gepruift. Mit dem Erfolg, dass unsere Produkte bei schlechtesten
Wetterverhaltnissen verwendet werden kénnen und sich durch lange Lebensdauer auszeichnen.

Innovation

Der Erfolg der Marke Knirps basiert auf der historischen Innovationskraft, auf die ihre Kunden auch heute noch vertrauen. Daher werden
wir auch in Zukunft all unsere Begeisterung, Erfahrung und das Uber Jahre erworbene Know-how in technisch ambitionierte Produkte
investieren, um dieses Vertrauen auch weiterhin rechtfertigen zu kénnen.

Perfektion

Perfektion bedeutet fUr uns, unseren Kunden ein Produkt zur Verfligung zu stellen, das seinen Nutzen Tag fur Tag problemlos unter
Beweis stellen kann. Und das gleichzeitig unserem eigenen Anspruch gemaR in Design, Funktion, Material- und Verarbeitungsqualitéat
MalBstébe setzt. Denn jeder Knirps ist ein Reprasentant der Marke.

Nachhaltigkeit
Durch die Ausfuhrung der Reparaturen durch Fachhandler oder geeignete Reparateure beweist Knirps verantwortungsvolles Handeln der
Umwelt gegentiber, well der Schirm nicht einfach entsorgt und stattdessen ein neues Produkt geliefert wird.

MORE THAN 85 YEARS OF Knirps.
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www.Kknirps.com

Australia

PORCHLIGHT BRAND
MANAGEMENT

Level 2, 141 York Street
Sydney NSW 2000

Ph: +61 (0)2 9264 5177
stephen@porchlight.com.au

Austria

DOPPLER, E. Doppler & Co GesmbH
SchloBstraBe 24

5280 Braunau-Ranshofen

Ph: +43 (0)7722 63205 335

Fax: +43 (0)7722 63205 9335
info@knirps.de

BeNeLux

KNIRPS BENELUX B.V.
PO. Box 153

4870 AD Etten-Leur

Ph: +31 (0)76 504 1360
Fax: +31 (0)76 504 0943
info@knirps.nl

Canada

HOLIDAY GROUP

4875, boul. Des Grandes Prairies
Montréal, Québec, Canada H1R 1X4
Ph: +1 (0)5614 325 0665 403

Fax: +1 (0)514 325 4259
holiday@holiday.ca

China

KNIRPS (XIAMEN)
TRAVELWEARS CO. LTD.
Unit 11, 25F, No2 Building
No 474, XingLinWan Road
Jimei District

361000 Xiamen

Ph: +86 (0)592 628 5446
Fax: +86 (0)592 628 5445
info@knirps.cn

Denmark

SCANDINAVIAN TRAVEL INNOVATION AB
Bjorklundbacken 10

436 57 Hovas

Ph: +46 (0)31 749 24 00

Fax:+46 (0)31 749 24 99
info@travelinnovation.se

France

KNIRPS FRANCE S.AR.L.
2, rue courtois

92320 Chatillon

Ph: +33 (0)1 46 73 92 70
Fax: +33 (0)1 46 73 92 71
knirpsfr@club-internet. fr

Knirps

Germany

DOPPLER, H. Wurflingsdobler GmbH
A. Kolpingstrasse 3

84359 Simbach am Inn

Ph: +49 (0)8571 91 22 335

Fax: +49 (0)8571 91 22 9335
info@knirps.de

Greece

JJASTRAS LTD

Konstantinou Oikonomaki 13, Egkomi
2402 Nicosia

Ph: +357 2246 1402

Fax: +357 2246 1403
pastras@pastrasgroup.gr

Italy

GREEN SRL Unipersonale
Via 4 Novembre, 19

22029 Uggiate Trevano (CO)
Ph: + 39 (0)522 160 64 95
info@green-italia.it

Japan

IMAO CORPORATION
2002, Senbiki, Seki

Gifu 501-3954

Ph: +81(0)575 28 5823
Fax: +81(0)575 27 0012
info@imao.jp

Norway

SCANDINAVIAN TRAVEL INNOVATION AB
Bjorklundbacken 10

436 57 Hovas

Ph: +46 (0)31 749 24 00

Fax:+46 (0)31 749 24 99
info@travelinnovation.se

Portugal

MALAS PEIXOTO SOARES, LDA.
Rua Carlos D. Canecas, 18-A
2700-163 Amadora

Ph: +351 (0)214 989 740

Fax: +351 (0)214 89 749
info@mps. pt

Singapore

GIESSWEIN

INTERNATIONAL TRADING PTE. LTD.
1008 Bukit Merah Central 07-16
Singapore 159836

Ph: +65 (0)872 24490
m.giesswein@giesswein-trading.com

Spain

FASHION PROJECTS

Avenida Diagonal 604, 1°12

08021 Barcelona

Ph: +34 (0)934 941 715
customerservice@fashionprojects.es

Sweden

SCANDINAVIAN TRAVEL INNOVATION AB
Bjorklundbacken 10

436 57 Hovas

Ph: +46 (0)31 749 24 00

Fax:+46 (0)31 749 24 99
info@travelinnovation.se

Switzerland

STROTZ AG
HerrenackerstraBe 16
8730 Uznach

Ph: +41 (0)55 285 97 00
Fax: +41 (0)55 285 97 09
info@strotz.ch

United Kingdom

PELHAM LEATHER GOODS LIMITED
110, Centennial Avenue, Centennial Park
Elstree, Herts, WD6 3SB

Ph.: +44 (0)20 8731 3500

Fax: +44 (0)20 8731 3501
SimonMurray@pelhamgroup.co.uk

USA

COMPASS PARTNERS INTERNATIONAL
246 Fifth Avenue

Suite 513

New York, NY 10001

Ph: +1 (0)212 695 3001

Fax: +1 (0)212 695 3004
info@c-p-intl.com



